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gos™, wobei als Zwischenstation die Insel Zypern genannt wird. Der
1717 von dem franzosischen Reisenden P. Tournefort aufgezeichneten
Version zufolge erzihlten die Monche von Amorgos, dass das Kloster
anléasslich der Auffindung der holzernen wundertatigen Ikone der Pana-
gia™ gegriindet worden sei, die sie in ihrer Kirche als ehrwiirdige Reli-
quie bewahren. Diese Ikone sei auf Zypern entweiht und in zwei Teile
zerbrochen, vom Meer davongetragen und vor dem Felsen des Klosters
von Amorgos angetrieben worden, wo die beiden Teile sich wieder zu-
sammengefiigt hitten. Die Ikone habe schon viele Wunder bewirkt und
bewirke sie noch™.

Die alte, stets lebendig gebliebene miindliche Uberlieferung verbin-
det den Beinamen Chozobiotissa mit dem Herkunftsort der Ikone, Cho-
zoba oder Chozobo, heute Choziba in Wadi Qilt bei Jericho im Heiligen
Land, wo es nach Ausweis byzantinischer Schriftquellen seit frithchrist-
licher Zeit bedeutende Kloster gab™. Das Kloster von Choziba ist heu-
te unter dem Namen des heiligen Georgios bekannt™. Ks liegt 5 km
westlich von Jericho und ist ein typisches Beispiel fiir ein auf Felsen
errichtetes koinobitisches Kloster. Nach Antonios von Choziba bestand
an diesem Ort urspringlich eine Einsiedelei, in der in der ersten Halfte
des 5. Jahrhunderts finf syrische Monche lebten. Spater wurde dort ein
Koinobion erbaut mit einer Gemeinschaft von Eremiten, die in den
Kehhia tiic Xolipa lebten, wie es in den Quellen heil3t. Diese ,,Zellen*
liegen zwei Kilometer vom Kloster entfernt. Der Hauptbau des Klos-
ters wurde offenbar von loannes Chozobites angelegt, der im spéten
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5. Jahrhundert in das Kloster eintrat™. Ks handelt sich um ein Kloster,
das vom klassischen Grundriss der gegriindeten koinobitischen Kloster
abweicht™. Bei der Beschreibung des ,.schroffen Ortes™ in der Wiiste
von Choziba, wie sie in der "Exdoaois tdv Ayiov Tomwv des Toannes
Phokas (12. Jahrhundert) und dem Biog 100 T'ewgyiov tot Kvmpiov 10T
év 0 Xolpa gegeben wird, tritt einem unwillkiirlich das Bild des Klos-
ters von Amorgos vor Augen™.

Die fiir das Kloster der Chozobiotissa gewiahlte Stelle liegt in einer
Reihe von hohen Felsklippen, die steil zum Meer abfallen. Das Kloster
ist nur tber einen schmalen Pfad entlang des Ufers erreichbar. Die
Kirche und die Klosterzellen sind in den Iels gehauen, nur die Aullen-
mauer des Klosters ist gebaut™. Hier und da gibt es kleine Felshohlen,
in denen an fast unzugénglichen Stellen Eremiten hausten. Das Kloster
ist Maria Tempelgang geweiht™.

Von der unruhigen Zeit zwischen dem 7. und 9. Jahrhundert legt die
Errichtung von Kirchen in unwegsamen, abgelegenen Gegenden der
Insel oder an vom Meer nicht einsehbaren Stellen Zeugnis ab, so die
Kirche des loannes Theologos auf dem einst dicht bewaldeten Krukelos
bei Aigiale und die kleinen Kirchen der Verkiindigung und der Hagioi
Anargyroi bei Katapola™.

Uber die Griindung des Klosters der Panagia Chozobiotissa gibt es
verschiedene Berichte, die hauptsichlich auf miindlicher Uberlieferung
beruhen und widerspriichlich sind. Als konkret greifbares Element
bleibt dabei nur der Name Chozobiotissa und die dem Kloster von Cho-
ziba #hnliche Anlage des Klosters von Amorgos auf schroffem Fels™.

Dem Bericht des Jesuiten Jean Richard aus dem Jahre 1657 zufolge
zeigten die damals nur wenigen Monche des Klosters die Stelle, an der
der Griinder des Klosters den Bau begonnen habe und die ihm vor
sechshundert Jahren von einem Engel gewiesen worden sei®'. Die 1717
von Pitton de Tournefort aufgezeichnete Version, die an die wunder-
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tatige Ikone der Panagia gekniipft ist und von deren wunderbarer Meer-
fahrt von Zypern nach Amorgos erzihlt, wurde oben bereits angefiihrt.
Tournefort erfuhr damals von den Ménchen auch, dass das Kloster ein
Werk des Kaisers Alexios Komnenos sei und von ihm gut ausgestattet
wurde®.

Line dritte Version wurde von A. Meliarakes und danach von G.
Deschamps im 19. Jahrhundert bekannt gemacht. Ihr zufolge versteck-
te eine Frau aus Chozobo zur Zeit des Bilderstreits heimlich drei Ikonen
der Muttergottes und warf sie, um sie vor den Bilderstiirmern zu retten,
ins Meer. Eine davon wurde von der Meeresstromung zum Athos getra-
gen, die andere nach Amorgos, wo die Monche sie aus dem Wasser
bargen. Am folgenden Morgen sahen die Monche in dem Ifelsen, auf
dem heute das Kloster steht, einen grolen Nagel stecken und nahmen
dies als Zeichen, dass an dieser Stelle nach dem Willen der Theotokos
ein Kloster gegriindet werden solle. Dies setzten sie alsbald ins Werk,
nachdem sie zuvor Kaiser Alexios Komnenos von der Auffindung der
Ikone Bericht gegeben hatten. Alexios erliely daraufhin ein Chrysobull-
on, in dem er dem Kloster verschiedene Rechte verlieh. Darin bestimm-
te er auch, dass die Kloster von Patmos und Amorgos verbriidert sein
sollten; der Abt des Klosters von Patmos sollte von den Ménchen von
Amorgos gestellt werden, jener des Klosters von Amorgos von den
Monchen von Patmos®. Ein konkretes Indiz fir Beziehungen zwischen
dem Chozobiotissa-Kloster und dem Johannes-Kloster auf Patmos gibt
es nur aus spaterer Zeit: 1357 waren Schiffe des Klosters von Patmos
auf Amorgos stationiert™.

In zwei wesentlichen Aussagen stimmen diese im Kinzelnen unter-
schiedlichen Griindungslegenden iiberein: erstens darin, dass das Klos-
ter von Alexios I. Komnenos (1081-1118) oder doch zu seiner Zeit ge-
griindet wurde, und zweitens darin, dass die im Kloster bewahrte wun-
dertatige Ikone der Panagia zur Zeit des Bilderstreits (726-842) nach
Amorgos gelangte. Letzteres wird in der von Meliarakes und Deschamps
mitgeteilten Legende ausdriicklich gesagt, geht jedoch indirekt auch
aus der von Tournefort aufgezeichneten Version hervor, in der von einer
Entweihung und Zerschlagung der Ikone in zwei Teile, mithin von
einem Bildersturm die Rede ist. Ein Widerspruch liegt allerdings darin,
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dass der Bilderstreit zur Zeit des Alexios Komnenos lingst beigelegt
war®.

Urkundliche Zeugnisse fir die Entstehungsgeschichte des Klosters
gibt es erst aus spaterer Zeit. In einem Sigillion aus dem Jahre 1620,
das in der Sakristei des Klosters aufbewahrt wird, bezeichnet der Pa-
triarch Kyrillos von Konstantinopel das Kloster als kaiserliches und
patriarchales Kloster, das zur Zeit Alexios’ Komnenos des Grol3en er-
baut und erneuert wurde, wie aus dessen Chrysobullon hervorgehe®.
Wie aus dem Anfang dieses Schreibens ersichtlich wird, geht die For-
mulierung 17 davéyegolg xai dvaxaiviolg ths Moviig €mi TV fueedv Tod
AleElov Kouvnvot auf ein Sigillion des Patriarchen Timotheos I1. aus
dem Jahre 1613 zurtck, das sich heute in der Bibliothéque nationale in
Paris befindet. Eine weitere Bestitigung findet die miindliche Uberlie-
ferung in dem noch etwas alteren, in der Sakristei des Klosters aufbe-
wahrten Sigillion des oikumenischen Patriarchen von Konstantinopel
Teremias I1. Tranos, das aus dem Jahr 1583 datiert und wertvolle Aus-
kiinfte iiber das Kloster enthilt. Darin heil3t es, dass das Kloster auf
Betreiben von Alexios Komnenos als kaiserliches Kloster gegriindet
worden sei¥. Dass diesen aus dem 16. und 17. Jahrhundert stammenden
patriarchalen Erlassen vielleicht ein urspriingliches Sigillion oder ein
Chrysobullon des Alexios Komnenos zugrunde liegt, das dem Kloster
stauropegische Rechte verlieh, diirfte kaum zweifelhaft sein®. Zu dieser
Annahme fihrt auch das im Besitz des Klosters befindliche Sigillion des
Patriarchen Gregorios V. von 1798, in dem auf friithere patriarchale
Lirlasse Bezug genommen wird, ausweislich derer das Kloster seit alters
stauropegischen Rang hat und von Alexios Komnenos gegriindet wur-
de®. Bestatigend tritt hinzu die auf das Jahr 1682 datierte Weihin-
schrift eines silbernen Hexapterygons auf dem Altar der Klosterkirche,
das dem von Kaiser Alexios Komnenos dem Grofen gegriindeten Klos-
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ter der Theotokos von Amorgos von einem Priestermonch loakem ge-
stiftet wurde™.

Im Verlaut' der nachbyzantinischen Jahrhunderte erwarb das Klos-
ter zahlreiche Metochien nicht nur auf Amorgos selbst, sondern auch
auf Kreta, Leros, Kalymnos, Samos, Astypalaia, Naxos, Paros, los,
Anaphe und Santorin. Zu seinem Besitz gehorten ferner die unbe-
wohnten Inseln Keros, Antikeri, Nikuria und Grampusa sowie die klei-
nen Inseln Herakleia und Schoinusa, die damals ebenfalls unbewohnt
waren”!.

Die Panagia Kykkow auf Zypern

Zypern gehorte acht Jahrhunderte lang (395-1191) zum byzanti-
nischen Reich™. Im 11. Jahrhundert, als Byzanz im Osten von den
Seldschuken bedrangt wurde, war die Insel fiir die byzantinischen Kai-
ser von besonderem Interesse, was sich in reichen kaiserlichen Stif-
tungen fir die Grindung monastischer Zentren niederschlug”. Auch
spielte Zypern eine bedeutende Rolle als Zwischenstation auf der Fahrt
ins Heilige Land, die von vielen Monchen unternommen wurde. So hat-
te sich beispielsweise Theoktistos, der 1117-1157 Abt von Patmos war,
zunéchst im Heiligen Land niedergelassen, ehe er tiber Zypern nach
Patmos kam™.

Das kaiserliche Stauropeg-Kloster der Panagia von Kykkos liegt
etwa 1200 m hoch im westlichen Troodos-Massiv, nur 18 km vom hochs-
ten Berggipfel Zyperns, dem Olympos, entfernt®™. Die Grindung des
Klosters erfolgte aus Mitteln, die Kaiser Alexios I. Komnenos zur Ver-
fugung gestellt hatte?. Zentrum des Klosters war und ist eine wunder-
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titige Ikone der Theotokos Eleusa’, von der die Legende geht, dass sie
ein Werk des Apostels und Evangelisten Lukas”™ und ein Geschenk des
Alexios Komnenos sei”.

Die Ikone der Kykkiotissa, wie ihr seit dem 16. Jahrhundert nach-
weisbarer Beiname lautet, gehort zu den drei als dygipomointog bezeich-
neten Ikonen der Muttergottes, die angeblich noch von Lukas selbst
gemalt wurden'”, und befand sich zuvor in Agypten. Das Schiff, auf
dem sie vor den arabischen Einfillen in Sicherheit gebracht werden
sollte, wurde von den Sarazenen aufgebracht, denen die Ikone als Beu-
tegut in die Héande fiel. Diese Beute wurde ihnen jedoch von den kai-
serlichen Schiffen wieder abgejagt, die Sarazenen wurden gefangen
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stammen also bezeichnenderweise aus der Zeit des Bilderstreits. Lukas wurde als
Maler wundertitiger Ikonen schlechthin zum Schutzpatron der Malerzunft.
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KoxsrantiNipes, H Aujynowg 13-15: Als erstes der noch von Lukas selbst gemalten
Marienbilder wurde die Ikone der den Jesusknaben im linken Arm haltenden Theo-
tokos Hodegetria im gleichnamigen Kloster von Konstantinopel angesehen, der
Schutzpatronin der Reichshauptstadt bis zu deren Fall 1453. Die zweite auf Lukas
zuriickgefithrte und unter dem Beinamen Romaia bekannte Ikone der Muttergottes
wurde der Legende nach zur Zeit des Bilderstreits ins Meer geworfen, gelangte nach
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nach Konstantinopel gefiihrt, und die heilige Ikone fand Aufnahme im
Palast des Kaisers''.

Die ikonographischen Komponenten, aus denen sich der Typus der
Kykkiotissa zusammensetzt, traten nicht gleichzeitig auf, sondern ent-
wickelten sich im Verlauf von drei oder vier Jahrhunderten bis ins 14.
Jahrhundert zu einem eigenstandigen ikonographischen Typus, der kei-
ne spezifische Bezeichnung hat'”?. Als ilteste bekannte Replik'” der
Kykkiotissa wird die berithmte, aus dem 12. Jahrhundert stammende
Ikone der Theotokos von Sinai angesehen, auf der die Muttergottes von
Propheten umgeben ist, die Schriftrollen mit Zitaten aus dem Alten
Testament halten, in denen das Mysterium der Fleischwerdung voraus-
gesagt wird'".

Den ersten groflen Brand des Klosters im Jahre 1365 wie auch die
drei folgenden Brande von 1542, 1751 und 1831 uberstand die Ikone
wunderbarerweise unversehrt. 1576 wurde sie mit einer vergoldeten, mit
kostbaren Steinen besetzten Verkleidung versehen'”, auf welcher der
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Napoli 1980, 77-78, Nr. 1 und 104, 105, Nr. 26: Als Umkleidung von Ikonen wurden

auch kostbare, meist mit Gold- und Silberfaden durchwebte und mit Perlen besetz-

te Stoffe verwendet, die in den Texten éyyeipwo oder mémhor genannt werden und
denen mehrere byzantinische &éxpodoeig gewidmet sind. Solche Umhéinge waren als

Weihgaben traditionell und wurden, den Inschriften nach zu urteilen, gewohnlich

fir wunderbare Krankenheilungen, die der lkone zugeschrieben wurden, darge-

bracht. Aus dem spiiten 12. Jahrhundert sind vier Epigramme auf éyyeigwo erhalten,
die den wundertatigen Ikonen des Christos Chalkites, der Panagia Zoodochos Pege,
der Kyriotissa und der Hodegetria von der Kaisergemahlin Eirene fiir die Gesund-
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Beiname Kuxxiotiooa geschrieben steht. Diese Verkleidung wurde 1795
durch eine reichere ersetzt'. Die Ikone selbst bleibt somit stets ver-
hiillt, sei es auf Anordnung des Kaisers Alexios oder wegen ihrer be-
sonderen Ehrwiirdigkeit'".

Die frithesten Schriftzeugnisse tiber die Ikone der Panagia von
Kykkos stammen aus dem 15. Jahrhundert: die seit langem bekannte
Chronik des Leontios Machairas, die im zweiten Viertel des 15. Jahr-
hunderts verfasst wurde und in drei Handschriften aus dem 16. Jahr-
hundert erhalten ist'™, und die im vatikanischen Codex gr. 2123 enthal-
tene, auf einen alten Monch von Kykkos namens Gregorios zurtickge-
hende Erzihlung, die zwischen 1412 und 1422 niedergeschrieben wurde,
also ebenfalls zur Zeit des Leontios Machairas'. Beide Quellen belegen,
dass die Ikone im 15. Jahrhundert im Ruf besonderer Heiligkeit stand
und bertihmt war.

Als 1751 die Hauptkirche durch einen groflen Brand zerstort wurde,
stand das Kloster im Zentrum des Wirtschafts- und Geisteslebens von
Zypern und besal} auch auflerhalb der Insel groBen Einfluss. Die Brand-
katastrophe machte Geldsammlungen fir den Wiederautbau notig, zu
deren Forderung noch im selben Jahr 1751 in Venedig eine ITegiyoadm
T ogfaouiog xal Paothxilc wovijc Tot Kivxxou fjtor Aujynolg meol tijg &v
Kvmpw dmoxrouioems tig Oavuatovgyod ayiag Eirdvog tiig “Ymeoayiog
Beotorov Tijg heyouévng Kunniotioong im Druck erschien, die Ephraim
Athenaios'’, damals Monch des Klosters von Kykkos und spéter (1761—
1771) Patriarch von Jerusalem, verfasst hatte. Die Legende tiber die

heit und das Wohlergehen ihrer Familie dargebracht worden waren. Die Komnenen
treten auch im Zusammenhang mit der Ikone der Panagia von Kykkos als Stifter
kostbarer Umhiénge auf. So Anna Komnene, die der Ikone einen mit dem Bild der
Hodegetria bestickten Peplos weihte, und Annas Gatte Ioannes Arbatenos, der ei-
nen golddurchwebten Purpurumhang stiftete. Auch Eudokia Komnene, Gemahlin
des Theodoros Styppeiotes, stiftete der Panagia Hodegetria einen golddurchwebten
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% AL WEYL CARR, Zroyaopol yio ) Con wag emovag: H Eheovoa tov Kdxrrov. Enetnoida

Kévrpov Meletaw Iepds Moviig Kvxxov 6 (2004) 126-127.

WEevYL CARR, Ztoyoaouol yo ™) Con wag ewovog 127; KoNsTANTINIDES, H Aunjynog

100-101.

" Ephraim Athenaios (ed. A. JakovLEVIC — N. CHRISTODULU), Aujynon 17: Ephraim
Athenaios kam 1741 oder 1742 auf Ersuchen des Erzbischofs Philotheos (1734—
1759) nach Zypern.
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Verbindung der wundertiatigen Ikone der Theotokos mit Zypern lag
damals schon in fiinf Handschriften aus dem 15. Jahrhundert vor, die
den vollstindigen Text iiberliefern'''. 1778 erschien, ebenfalls in Vene-
dig, als Einzelblattdruck ein Kupferstich, auf dem die Ikone und das
Kloster abgebildet sind''2.

Bemerkenswert ist, dass in der ITeguyoadn des Ephraim Athenaios
von 1751 von Eremiten berichtet wird, die im Gebirge von Zypern und
am Kap Akamas in Hohlen lebten'®. Dieses Element ruft die Land-
schaft des Klosters Choziba im Heiligen Land in Erinnerung.

Der von Ephraim wiedergegebenen Griindungslegende des Klosters
zufolge lebte zur Zeit des Alexios Komnenos ein frommer Moénch na-
mens Esaias'* zuriickgezogen in einer Hohle auf dem Kokkos, spéter
Kykkos genannten Berg bei Marianthusa, und dieser in Lumpen ge-
hende Monch war eines Tages von Manuel Butomites'”, den Ephraim
als Herzog von Zypern bezeichnet, verdchtlich behandelt worden. Als
der Herzog bald darauf von einer schweren Krankheit befallen wurde,
entsann er sich seines hartherzigen Betragens gegeniiber dem Monch
und flehte Gott um Genesung an, damit er zuriickkehren und den hei-
ligen Mann um Vergebung bitten konne. Dies war aber gottliche Vorse-

K. Spyripakes, H Teguyoadn) g poviig Kunxou enl ) fdogl avéxdotou yeioyoddpov.
Kvmowaxal Zmovdal 13 (1949) 1-28; K. CHATZEPSALTES, To 0véxdoto xeluevo Ttou
AleEovdovol nmdrog 176 (366). ITagaddoels nat totogio g wovng Kiunrov. Kvmowaxal
Zrovdal 14 (1950) 34-69; KonstanTINIDES, H Amynots, 91, 173, 199, 225: K&s handelt
sich um die Amjynows des Cod. Vat. gr. 2313, die Amynoig des Codex 176 des Patriar-
chats von Alexandreia, die Aujynowg des Codex 328 des Patriarchats von Jerusalem,
die Amjynoig des Kodex P 12 von Kykkos und A. ParacEorciu, Mia avéxdotn Amynon
YL TLG €LROVEGS TTOV CmYQAdLoE, XaTd TNV TOQAd00N, 0 0TdoTOMOG AOURAG %Al TNV LOQUOTN
™s Moviig Kuxxov, 9-56: Die Handschrift der Amynous, die sich in der Metropolis
von Kitio auf Zypern befand, wurde von Christudias Nikolaos im Jahr 1740 ge-
schrieben.

0. GRATSIU, Metopoodadoels wag Oouuatovgyns €movag. ZNUEUDOES OTLS OWYLUES
napadhayég g Havayiag tov Kixrov. DCRAE 17 (1993-1994) 318; ParacEORGIU, Mia

avérdot Aupynotg 9.

K.P. Kyrris, Iotogio tg tegds Moviig Kixxov €€ agyrs uéyxot tov 1570-1571. Exetnoida

Kévrpov Meletaw Iepds Movijg Kdxxov 6 (2004) 78.

TsIrRONE, H @¢otorog 32: Das Monchtum stand unter dem Schutz der Muttergottes,

da sie in den meisten auf die Zeit des Bilderstreits beziiglichen Hagiographien als
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Beschiitzerin eines Monchs oder Patronin eines Klosters auftritt.

5 St. Ruxciman, The Byzantine period, in: Footprints in Cyprus. An illustrated histo-
ry. London 1990, 160-162: Manuel Butomites, ein sehr fihiger Mann, stieg unter
Alexios I. Komnenos im militarischen und diplomatischen Dienst auf und war eine
Zeitlang Gouverneur von Zypern.
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hung, um die von Lukas gemalte lkone der Muttergottes, die sich im
kaiserlichen Palast befand, mithilfe des Herzogs nach Zypern zu brin-
gen. Als der Herzog wiederkam und um Vergebung bat, eroffnete Esaias
ihm diese an ihn ergangene Weisung. Esaias fuhr darauf mit dem Her-
zog in die Hauptstadt des Reiches, konnte jedoch mit seiner Bitte um
die Ikone nicht bis zum Kaiser vordringen. Da wurde die Tochter des
Kaisers krank und fiel in unheilbares Siechtum. Nach dem Ratschlag
des Manuel Butomites, den Gott zum Mittler ersehen hatte, konnte sie
davon nur geheilt werden, wenn das Gnadenbild der Muttergottes nach
Zypern gebracht wiirde. Der Kaiser gelobte dies, doch als seine Tochter
gesund geworden war, vergal} er es. Da wurde aber der Kaiser selbst von
einer Krankheit befallen, weil er seine Versprechen gebrochen hatte,
und so war er schlieBlich genotigt, die Ikone herauszugeben und nach
Zypern bringen zu lassen. Auch sandte der Kaiser Geld fir den Bau
einer Kirche und ordnete in einem Brief dessen Ubergabe an den Ménch
KEsaias, den Einsiedler auf dem Kykkos an''’.

Esaias erbat vom Herzog der Insel Landereien fiir den Bedarf des
Klosters und erhielt die Dorfer Melon, Melekurion in der Niahe von
Kykkos und Peristerona bei Leucosia sowie das Metochion von Hagios
Georgios bei Pentagia (Kt. 2)'"". Auch wird in der ITegiypadn des Ephraim
Athenaios das Metamorphosis-Kloster von Pianiu bei Paphos erwahnt,
das von seinem Grinder an das Kloster von Kykkos abgetreten wur-
de'®. Im Lauf der Jahrhunderte erwarb das Kloster auch andernorts
zahlreiche Metochien'"?.

Bei der Eroberung Zyperns durch die Lateiner gingen die drei zum
Klosterbesitz gehorenden Déorfer verloren. Des Weiteren geht Ephraim
ausfithrlich auf den ersten grollen Brand des Klosters im Jahr 1365 ein
und auf die Rettung der wundertéitigen Ikone durch einen an vollstan-
diger Lahmung Erkrankten, der vor ihr lag und schlief. Dank einer
Dotation Eleonoras von Aragon, der Gattin des Konigs von Zypern
Peter Lusignan, und des freiwilligen Einsatzes der Einwohnerschaft von
Marianthusa konnte das Kloster rasch wieder aufgebaut und auch die
Kirche mit Wandmalereien ausgestattet werden'®.

Die wundertitige ITkone der Panagia von Kykkos und die an sie ge-
kniipfte Legende ist das Thema des grofien (93 x 63 ¢m) Kupferstichs,

16 Ephraim Athenaios (ed. A. JAKOVLEVIC — N. CHRISTODULU), Avjynon 71.
17 Ephraim Athenaios (ed. A. JakovLEVIC — N. CHRISTODULU), Awynon 78.
"8 KONSTANTINIDES, H Aujynowg 77-78.

" Ephraim Athenaios (ed. A. JAKOVLEVIC — N. CHRISTODULU), Aujynon 85.
120 KONSTANTINIDES, H Aujynows 77.





